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Attributes

Name: UBERTI CATTLEMAN HAMMER PIN
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080000102
Mfr. No.:
Make: Uberti
Model: Cattleman
Delivery weight: 0.007kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806005310

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von
HAMMER/SEAR BLOCK PINS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der HAMMER/SEAR BLOCK PINS für die Brownells Uberti Cattleman. Diese
Pins sind speziell entwickelt, um eine sichere Verbindung zwischen dem Hammer und dem Sear zu ermöglichen,
während Sie an der Waffe arbeiten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine
sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Pins nur mit den dafür vorgesehenen Handfeuerwaffen und Gewehren
verwenden.
Bewahren Sie die Pins außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwenden Sie die Pins niemals für andere Zwecke als die vorgesehenen.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob die Pins in gutem Zustand sind und keine Beschädigungen
aufweisen.
Befolgen Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land oder Ihrer Region bezüglich des Besitzes
und der Verwendung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wenn Sie mit der
Waffe arbeiten.
Arbeiten Sie in einer gut beleuchteten Umgebung, um Fehler zu vermeiden.
Halten Sie die Waffe während der Installation der Pins in einem sicheren Zustand (z.B. entladen).
Vermeiden Sie es, die Pins mit übermäßiger Kraft zu installieren oder zu entfernen, um Beschädigungen zu
verhindern.
Achten Sie darauf, dass die Pins korrekt ausgerichtet sind, um einen sicheren Betrieb zu gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Überprüfen Sie die Pins auf Beschädigungen oder Abnutzung.

Installation:

Führen Sie den HammerPin durch die entsprechenden Löcher im Hammer und Sear.
Stellen Sie sicher, dass der Pin korrekt sitzt und die Innensechskantschraube zur Sicherung des Pins
verwendet wird.
Überprüfen Sie die Position des Hammers und des Sears, um sicherzustellen, dass sie korrekt
ausgerichtet sind.

Verwendung:

Nach der Installation können Sie die Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers verwenden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Pins auf Abnutzung oder Beschädigungen und ersetzen Sie sie bei
Bedarf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Pins gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Entsorgung von Metallabfällen.
Stellen Sie sicher, dass die Pins außerhalb der Reichweite von Kindern entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Informationen zu den HAMMER/SEAR BLOCK PINS wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten
Informationen zur Hand zu haben.

Bitte befolgen Sie diese Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung der HAMMER/SEAR BLOCK PINS zu
gewährleisten. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität!
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Safety Instruction Guide for HAMMER/SEAR BLOCK
PINS UBERTI CATTLEMAN HAMMER PIN

Introduction
Thank you for choosing the HAMMER/SEAR BLOCK PINS UBERTI CATTLEMAN HAMMER PIN. This product is
designed to assist in the safe and effective engagement of your firearm's hammer and sear. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure proper usage and maintenance.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and related components with care and respect.
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using this product.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Do not use this product if it appears damaged or worn.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Regularly check for updates regarding product recalls on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use this product only with compatible firearms, specifically the Uberti Cattleman model.
Ensure that the firearm is unloaded before installation or adjustment of the hammer and sear.
Avoid placing fingers near the hammer or sear during installation to prevent accidental discharge.
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when working with firearms.
If you are inexperienced, seek assistance from a qualified gunsmith or firearms expert.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that your work area is clean and welllit.
Gather all necessary tools, including the Allen wrench for securing the pins.

Installation:

Unload the firearm completely.
Remove the existing hammer and sear if necessary.
Insert the hammer pin into the hammer and the sear pin into the sear.
Use the Allen screw to lock the pin settings in place.
Confirm that the hammer and sear are secure and properly aligned.

Usage:

After installation, check the engagement of the hammer and sear by manually cycling the action of the
firearm.
Make any necessary adjustments to the engagement surfaces to ensure proper function.
Always perform a safety check before using the firearm.

Postusage:

Clean the area and tools used during installation.
Store the product in a safe location away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions
Dispose of this product in accordance with local regulations regarding metal and firearm components.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options where available.



Contact Information for Further Support
For additional support or inquiries regarding this product, please consult your retailer or manufacturer. Ensure that
you have the product details available for reference.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Producto:
Pasadores del Martillo HAMMER/SEAR BLOCK PINS

Introducción
Gracias por elegir los Pasadores del Martillo de Brownells para el bloque de martillo/seguro de la pistola Uberti
Cattleman. Este producto está diseñado para facilitar el ajuste y la configuración de componentes críticos en tu arma
de fuego. Para garantizar tu seguridad y la de otros, es importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones
de uso que se describen en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegúrate de utilizar este producto únicamente con armas de fuego compatibles y de seguir
todas las instrucciones del fabricante.
Manejo Responsable: Siempre trata las armas de fuego como si estuvieran cargadas, incluso si estás
trabajando en su configuración.
Área de Trabajo: Trabaja en un área bien iluminada y libre de distracciones para evitar accidentes.
Almacenamiento Seguro: Guarda los pasadores en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y personas
no autorizadas.
Inspección Regular: Revisa regularmente el estado de los pasadores y el bloque de martillo/seguro para
asegurarte de que no haya daños visibles.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:
Riesgo de lesiones al manipular piezas pequeñas.
Posibilidad de mal funcionamiento del arma si no se instalan correctamente.

Instrucciones para Evitar Peligros:
Usa gafas de seguridad al trabajar con herramientas.
No fuerces las piezas durante la instalación.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar cualquier trabajo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada y que no haya munición en el área de
trabajo.
Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un tornillo Allen para bloquear la configuración
del pasador.

Instalación de los Pasadores:

Retira el martillo y el seguro (o gatillo) del arma de fuego.
Utiliza el bloque de martillo/seguro para alinear el martillo y el seguro en su posición deseada.
Inserta los pasadores en sus respectivos orificios en el bloque.
Usa el tornillo Allen para fijar la configuración del pasador, asegurándote de que el martillo y el seguro
estén correctamente colocados.

Verificación:

Antes de volver a ensamblar el arma, verifica que todos los pasadores estén correctamente instalados
y que no haya piezas sueltas.
Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro, asegurándote de que el martillo y el
seguro funcionen como se espera.

Instrucciones de Eliminación



Si decides desechar los pasadores, asegúrate de hacerlo de manera responsable:
No los arrojes a la basura común; considera llevarlos a un centro de reciclaje adecuado.
Si están dañados o rotos, asegúrate de que no puedan ser utilizados accidentalmente por otros.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o para reportar productos inseguros, contacta a un punto de contacto en la UE.
Asegúrate de tener a mano la información del producto y cualquier detalle relevante.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes utilizar los Pasadores del Martillo de manera segura y
efectiva. Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida y que siempre debes estar atento a las
mejores prácticas al trabajar con armas de fuego.
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Guide de Sécurité pour les Goupilles de Bloc de
Marteau/Sear Brownells Uberti Cattleman

Introduction
Merci d'avoir choisi les goupilles de bloc de marteau/sear de Brownells pour votre arme à feu. Ce guide de sécurité a
été élaboré pour vous aider à utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité
de l'Union Européenne. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'utiliser les goupilles.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision d'un adulte.
Vérifiez régulièrement l'état des goupilles et remplacezles si elles montrent des signes d'usure ou de
dommage.
Respectez toujours les lois locales concernant les armes à feu et leur entretien.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque vous utilisez les goupilles, portez des lunettes de protection pour éviter les blessures aux yeux.
Ne forcez pas les goupilles dans le bloc de marteau/sear ; cela pourrait endommager les pièces.
Assurezvous que la vis Allen est bien serrée après avoir réglé la goupille pour éviter tout mouvement
indésirable.
Ne modifiez pas les goupilles ou le bloc de marteau/sear d'une manière qui pourrait compromettre leur
intégrité ou leur sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est complètement déchargée.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Allen.

Installation des Goupilles :

Placez le bloc de marteau/sear sur une surface de travail propre et stable.
Alignez le marteau et le sear avec les goupilles.
Insérez les goupilles dans les trous prévus à cet effet. Ne forcez pas.
Utilisez la vis Allen pour verrouiller la goupille en place. Assurezvous qu'elle est bien serrée.

Utilisation :

Une fois les goupilles installées, vérifiez que le marteau et le sear fonctionnent correctement.
Effectuez des tests de fonctionnement en toute sécurité, en gardant l'arme déchargée.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les goupilles dans des ordures ménagères normales.
Contactez votre centre de recyclage local pour savoir comment éliminer correctement les pièces métalliques.
Assurezvous que les goupilles usées ou endommagées ne peuvent pas être utilisées à nouveau.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de l'Union
Européenne pour des informations de contact spécifiques.

En suivant ces instructions et lignes directrices, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de
l'utilisation des goupilles de bloc de marteau/sear Brownells. Merci de votre attention et de votre engagement envers
une utilisation sécurisée et responsable.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto: Perni e Spine del
Cane Brownells Uberti Cattleman

Introduzione
Grazie per aver scelto i Perni e Spine del Cane Brownells per il Blocco Hammer/Sear. Questo prodotto è progettato
per facilitare il montaggio e la regolazione del percussore e del cane. È fondamentale seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti e in un ambiente controllato.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il prodotto sia compatibile con il tuo modello di pistola o fucile prima dell'installazione.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'installazione e la regolazione.
Non forzare mai i componenti durante l'installazione; segui le istruzioni per evitare danni.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi lavoro su di essa.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Raccogli gli strumenti necessari: cacciavite, chiave Allen e guanti protettivi.

Installazione:

Posiziona il Blocco Hammer/Sear in un'area ben illuminata e piana.
Inserisci il perno in posizione, utilizzando la vite Allen per bloccare il perno in modo sicuro.
Controlla che il percussore e il cane siano correttamente allineati.

Uso:

Effettua le regolazioni necessarie per il corretto funzionamento.
Testa il meccanismo senza munizioni per assicurarti che funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di componenti di armi e accessori.
Contatta il centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
autorizzato o il produttore.

Ricorda, la sicurezza è fondamentale quando si utilizzano prodotti legati alle armi. Segui sempre queste linee guida
per garantire un'esperienza sicura e positiva.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wkładek
Młotka/Zaczepu Brownells Uberti Cattleman

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wkładek młotka/zaczepu Brownells do pistoletów i karabinów. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego
instalacji i użytkowania. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z zaleceniami producenta.
Zawsze przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób niepełnoletnich.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie używaj wkładek do młotka/zaczepu, jeśli nie masz doświadczenia w pracy z bronią palną.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne.
Unikaj kontaktu z osobami postronnymi podczas pracy z produktem.
Zawsze wykonuj prace w dobrze oświetlonym i wentylowanym miejscu.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i nie ma w niej amunicji.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt Allen.

Instalacja:

Zainstaluj wkładki młotka i zaczepu zgodnie z instrukcją producenta.
Użyj śruby Allen do zablokowania ustawienia wkładki.
Upewnij się, że młotek i zaczep są w odpowiedniej pozycji względem ich rzeczywistego położenia w
broni.

Użytkowanie:

Po zakończeniu instalacji, przeprowadź testy, aby upewnić się, że wkładki są prawidłowo zamocowane.
Wykonuj prace związane z cięciem powierzchni zaangażowania na nowych częściach lub przy
precyzyjnym dostosowywaniu fabrycznych z zachowaniem ostrożności.

Instrukcje Utylizacji
W przypadku, gdy produkt nie jest już potrzebny, upewnij się, że jest odpowiednio zniszczony, aby nie mógł
być użyty przez osoby nieuprawnione.
Postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji materiałów niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej, który zajmuje się sprawami bezpieczeństwa produktów.

Dziękujemy za przestrzeganie wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania produktu.



1.  

2.  

HAMMER/SEAR BLOCK PINS BROWNELLS UBERTI
CATTLEMAN HAMMER PIN Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa HAMMER/SEAR BLOCK PINS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ampumaaseen kanssa ja että olet perehtynyt aseiden
turvalliseen käsittelyyn.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Älä käytä vaurioitunutta tai kulunutta tuotetta.
Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki osat ovat oikein asennettuja ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä, jos et ole varma sen toiminnasta tai turvallisuudesta.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, tarvittaessa.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei se ole valmistajan ohjeiden mukaista.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asentaessasi tuotetta.
Kiinnitä huomiota siihen, että Allenruuvi lukitsee pinnan asetuksen, jotta vasara ja laakeri voidaan
asettaa oikein.
Tarkista, että kaikki osat ovat tukevasti paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö

Käytä tuotetta vain ampumaaseen kanssa, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuotteen kunto ennen jokaista käyttöä.
Käytä tuotetta rauhallisesti ja harkiten, välttäen äkillisiä liikkeitä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten säädösten mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana, ellet ole varma sen turvallisuudesta.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysyttävää tuotteesta tai sen käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Seuraa EU:n Safety Gate järjestelmää saadaksesi ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotteen takaisinvedoista
tai turvallisuuspäivityksistä.

Huomioi, että turvallisuusohjeiden noudattaminen on ensisijaisen tärkeää tuotteen turvallisen käytön
varmistamiseksi. Pidä tämä ohje tallessa tulevaa käyttöä varten.
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Säkerhetsinstruktioner för HAMMER/SEAR BLOCK
PINS BROWNELLS UBERTI CATTLEMAN HAMMER
PIN

Introduktion
Tack för att du valt HAMMER/SEAR BLOCK PINS BROWNELLS UBERTI CATTLEMAN HAMMER PIN. Denna
produkt är utformad för att underlätta säker och effektiv bearbetning av hammare och searpinnar för olika
handeldvapen och gevär. För att säkerställa säker användning är det viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till lämpliga myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med produkten.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.
Kontrollera att vapnet är avstängt och avlägsnat från ammunition innan du installerar eller justerar hammaren
och searen.
Undvik att arbeta i en miljö med hög fuktighet eller brandrisk.
Använd endast produkten för avsedd användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg och utrustning.
Läs igenom hela bruksanvisningen innan du påbörjar installationen.

Installation:

Fäst hammaren och searpinnarna i Hammer/Sear Block enligt tillverkarens anvisningar.
Justera positionen av hammaren och searen med hjälp av Allenskruven så att de ligger i rätt
förhållande till vapnet.

Användning:

När du har installerat hammaren och searen, kontrollera att allt sitter ordentligt på plats.
Gör nödvändiga justeringar för att bearbeta kontaktytorna på nya delar eller finjustera fabriksdelar.
Använd pinnarna för att identifiera och positionera komponenterna korrekt.

Avfallshanteringsanvisningar
Kassera eventuella trasiga eller oanvändbara delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metall och plastmaterial.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller tillverkarens kundtjänst.
Se till att ha produktens modell och serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på ett säkert och ansvarsfullt sätt
kan du bidra till en tryggare användning av dina handeldvapen och gevär.



1.  

2.  

3.  

Návod na bezpečné používání kladivka/úderníku
Brownells

Úvod
Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečném používání kolíků kladiva a úderníku pro zbraň Brownells
Uberti Cattleman. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že produkt používáte pouze pro zamýšlený účel, tj. pro úpravu kladiva a úderníku ve zbrani.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu noste ochranné brýle a rukavice, aby se minimalizovalo riziko úrazu.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození; v případě poškození výrobek
nepoužívejte.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně zajištěná.
Při manipulaci s kladivem a úderníkem se vyhněte jakémukoli kontaktu s kůží nebo oděvem.
Používejte pouze kolíky, které jsou určeny pro vaši konkrétní zbraň, aby se předešlo nehodám.
Při nastavování kolíku se ujistěte, že je kladivo a úderník správně umístěny vzhledem k jejich skutečné pozici
ve zbrani.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje, včetně imbusového klíče.
Ujistěte se, že pracujete na stabilním a čistém povrchu.

Instalace kolíků

Vložte kladivo a úderník do příslušného blokovacího mechanismu.
Pomocí imbusového klíče nastavte kolík tak, aby odpovídal skutečné pozici kladiva a úderníku.
Zkontrolujte, zda je kolík správně zajištěn a nehybný.

Použití produktu

Po instalaci kolíků proveďte testovací operaci, abyste se ujistili, že všechny části fungují správně.
Pokud zjistíte jakékoli abnormality, okamžitě přestaňte používat produkt a zkontrolujte zařízení.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko zranění.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné úřady nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a výrobce.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání kolíků kladiva a úderníku Brownells. V případě
jakýchkoli nejasností neváhejte vyhledat další informace nebo pomoc.


